PODIR
U la o endad de Haarlenn, a tos 29 diay det mes de Locro de 2006, PR
Roopman o nombre v en representacion  de MSIH NETHERLANDS

(HOLDINGY B manifiesta’

| PRIMERA: COMPARECIENTES: Comparcee PLR. Kovpiun, en su

validad e Dhrector, ¥ como el representante legal  de MSD
NETHERLANDS (HOLDING) BV, legatmente constitmdn baye las leyes
de Holanda, con domicilio estaturano principal en Boxmeer en la ciudad de
lHagrlem, a la que en adelante se le denominarda  sumplemente LA
MANDANTE™, quien en formia hbre ¥ voluntana a iivds del presente olorga
puodder a lavor del Doctor Javaer Salvador v al Dector 2uan Maouel Marchan, a
guenes  en o adelante  se loa podsa denuminn simplemente
“MANDATARIOS", para que de torma mdivideal o comjunta, representen a
L MANDANTE en la Repibhica del Feuados

ISEGUNDA: AMBITO DEL MANDATO: Los MANDATARION estan

facultados parn representar 3 la MANDANTT en ledos los awclos y contralos
que se deriven de la calidad de acaiomsta de SCHERING PLOUGH DI

TTCUADOR  S.AL de nacionalidad veuatoriana, en lu cual la MANDANTT

posee aeciones. Para ¢l cunplinoento de este encargo podiin realizar todos
los uelus necesarius para ejercer loy dereehios v cumplne ks obligaciones que
fe correspondan a la MANDANTL en su calidad de accionista, en especial:

Csinerihin centificados de aportacidn, comparecer a las Junias Generales de

Accioniatis, presentar pelictones il Superintendente de Compaiias, presentar
Lo mfontacion a la que esth obligada segdn la legacion coustoriana, ¢n
cahdind e accionista, registrar las inversiones que realice ln MANDANTE en
¢l Banco Central del Levador

"1 us MANDATARIOS ticnen Lo atribucién de contestar demandas ¢ intervenir

judicial y extrajudicialimente para defender los derechos ¢ intereses de a
MANDANTE, en cupo caso pudran contiatw o un abogado, rcalizar y
celebrar 4 nombre de la MANDANTE, iodos_ los aclos y contrales que se
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PROXY
Inthe city of Haarlem, on lanuary 29, 2006, R Koopman on behad!
and in representation ol MSD NETHERLANDS (HOLDINCG) RV,
declares:

FIRST: ATPEARERS: P.R Koopman, appears as Direcior, and as
legal representitive al' MSD NETHERLANDS (HOLDINGY V.
legally lormed under the Taws ol the Netherlands, with statitory seat in
Aoxmeer punciple addiess in the city off Haarlem, which heieinaltier
will be simply called the “PRINCIPAL", who freely and by his own
will throngh the present hereby granty a Proxy on beball of Javier
Salvador and Juay Manwel ddacchan, who hereinallter will be simply
called "REPRESENTATIVESY, Ly wcting jointly o isdividually,
represents (he PRINCIPAL i the Repubhc of Eeuador,

SECON: SCOPE OF THYE PRINCIP AL Ihe
REPRESENTFATIVES  have he  capacity of  represcniing  Ihe
PRINCIPAL within all the acs and contacis derived Trom their
capacily of sharcholdes of SCHERING PLOUGH DEL LOUADOR
SA of Fevndoman citizensiig i which the PRINCIPAL has shares,
For the fullillment of his sk, the REPRESENTALIVES will be able
1o carry out the neceasany acts for exceating the all (w righes and (il
with the abligations thut vorrespond to the PRINCIPAL as sharcholder,
specially, subscribe sbares, appenr betore the General Sharchollers
Boards, Nie petitions to the Seperintendent ol Companies, present the
infermation which they are obhged 10 according t 1he Ecumlorian liws,
and ay sharehalders, cegister investmens made by the PRINCIP AL, in
the Cenirnl Bank of Eeuador

The REPRUESENTATIVES have the Dbl'igullun wl answering clain und
intervening Juchcial and extra judicially for defeding the rights and
interests ol the PRINCIPAL, w which case a lawyer can be hired, carry |
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requieran ante las enlidades y/o autoridades  competentes, judiciales,
adminisirativas, poblicas, semzpiblicas o privados del euador, pues estin
investidos de las mas amplias facultades,

L general, lus MANDATARIOS podrdn hacer, a nombre de la
MANDANTE, 10do aquello ue sea necesario para cumplir 2 cabalidad con el
mandato conferido v parn proteger los derechos e intereses de la
MANPANTE, por 1o que ninguna entidad v/o autoridad piblicy o privada del
I-cuador podrd alegar insuficiencia de poder. LOS MANDATARIOS por
mngin motivo seran personalmente responsables de tas obligaciones de la
MANDANTE, conforine ko dispone ¢l artfeulo ) de la Ley Reformatoria a la
Ley de Compatias del Ecuador, pubhicada en ¢l Regesira Oficial No. 591 del
13 de inayw de 2009

TERCERA: FORMALIDADES: De conformidad con lo dispucsto en el
articulo t de la Ley Retormatosia a fa Ley de Compadias del Ceuador,
publicada en el Registro Oficial No 391 de 15 de mayo de 2009, ¢l presente
poder no deberd mi insertbirse m publicarse por s prensa oo ol territorio
ceuatoniano,

CUARTO: DURACION: 13 presente pader se confiere pur un aio, a partir
la fecha de otorgamienio,

required before the entities andor competent judicial, admimstrative |
publie, semi public or private authorities of Fevador, since they lave
the highest faculties.

In general, the REPRESENTATIVES will be able 10 carry out. on |
behall of the PRINCIPAL. evervthing that is necessary tor fultiiling the
granted mandwie and for pretecting the rights and interests of the
PRINCIPAL, for which no public nor private authority ol Feuado
could allege insufficiency of proxy. The sccording 10 what is disposed
by article 1 of the Reformatory Law to the Law ol Companies ol
Feuador, published on the Official Register No. 591 of May 157 2000

TIMRD: FORMALITIES: According to what is disposed on article 1
of the Reformarory Law to the Companies Law of Fenador, published
on the Otticial Register No. 391 of May 13", 2009, 1he Preseit proxy
shall not be vither registered or published by the media within the
Leuadarian werritory.

POUR: FERM: The present Proxy is granted tar one year from the
date ol gramt i

MSD NETHERL.

D\ (NOLDING) B.V.

{"'//_ o |

R, Koopman
Director
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APOITILLE
{(Convantion dn La Hayw du 5 cctobsoe 1961)

' 1 Country: THE NETHIRLANDS
1 Thar public dooumsat
l ? has heen signed by Mr R P, Juger
l‘ J aoting in the vapsasky of olvil-law notary in
I Hazx law
! ¢, bears the seslfstamp of the aforeraid ofvil-law

notary !
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5 In Hasrlem &. on 2 February 2016

7?7 by tha court Clark of the Distriet Court Noord
Hallang
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PODER GENERAL. |en espafiol y en inglés en ¢l original]

Visto para legalizacion la firma de: P.R.Koopman
por mi, Notario Publico, hoy, el 2 de febrero de 2016.
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APOSTILLA
(Convencidn de La aya de 3 de octubre de 1961)

Pafs: Holanda
Este documento pliblico
ha sido firmadu por el sefior R.P.Jager
actuando en calidad de Notario de derecho civil en
llaarlem
lleva el selto/estampilla del mencionado Notario de derecho
civil.
Certificado
en [laarlem, 6. 2 de fcbrero de 2016
Por el secretario judicial de la Corte de! Distrito de Noord Holland.
Numero: Hlim-a 381 /2016
Sello/Estampilla; [sellado] 10, Firma: [firmado] T. Verhoeven

6_@@94,6.(%.

Gracia Benedito Blanco
Traductora
C.1: 0920691789

TRADUCCION
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Factura: 002-003-000015330 20161701021[)00?92
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20161701021000792

Ante mi, NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI de la NOTARIA VIGESIMA PRIMERA | com;ﬁé"rece(n) GRACIA

MARIA BENEDITO BLANCO CASADO(A), mayor de adad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de CEDULA 0920691789,

POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) ea sl
documento que anteceds , es(son) suya(s). la(s) misma(s) que usa{n) en todos sus aclos publicos y privados, siando en
consecuencis auténlica(s), TRADUCCION APOSTILLA PODER OTORGADO POR COMPANIA MSD NETHERLANDS
(HOLDING) B V., A FAVOR DE. ABGS JAVIER SALVADOR Y JUAN MANUEL MARCHAN para constancia firma(n) conmigo
en unidad de acto, de todo lo cual doy fe lLa presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el
numeral noveno dget articulo dieclochoe de la Ley Notarial - El presente reconocimiento no se refiere al contemido del
documente gue antecede, sobre cuyo lexlo esla Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva copia QUITO, a 12

DE FEBRERO DEL 2018, (13-06).
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GRACIA MARIA BENEDITD BLANCO
CEDULA. 0820591789
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